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Megjelen minden vasárnap reggel 
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korona, negyedévre 'korona. 
Egyes szám ára darabonként i n fillér 

Felelős szerkeszt'* 

DINEGEEVK FÁNDOE 

S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Celldömölkön 
ide inlézendök a szellemi reszt illető közlemények, 

^hirdetések és mindennemű pénzillctékek. 

A baromfi kiállítás. 
A mult hetekben tartották meg Buda 

pesten a baromfi kiállítási. Hazai és külföldi 
versenyzők mutatták be tenyésztésük legjavát. 

Tekintettel arra a haszonra, kevés fá
radságra,, melylyel Magyarországon a baromfi 
-kivált a tyúk) tenyésztés-folytatható, a kiállí
tás legfőbb eredményeiről röviden beszámo
lunk. Bár a kellő okulás se maradna el e 
kiállítás után. 

1. Olyan baromfit kéli tartani, amelyik 
nagyra nő és jól húzza a fontot. Mikor egy 
f á s b ó l 3—8 kiló husi kaphatok egy év 
alatt, nincs értelme, hogy ugyanakkor egy 
kiló hust termeljek. Ezt ejérem, ha Orpington-
szüléket állítok be tenyésztésié, vagy ha 
tyúkjaimat ilyen kakasokkal keresztezem. 

2. Lehetőleg fehér tyúkot' kell tartani, 
hogy a toll is értékesíthető tegyen. 

3. Egy fajtát tartsunk, bogy lehetőleg 
egyénit] igényei legyenejt a tyúkólnak, de 
egyúttal a haszna is egyenletesen legyen 
számbavehető. 

Az orpingtonfai edzett, ha területe van, 
maga keresi élelmét, nem kényes, gyorsan' 
nő, nagyra fejlődik; tehát az övé^a jövő. 
Kajtojást 40—50 krajcárért kaphat jó hely

ről és-igy .gondos neveléssel lüOtl százalékot 
kereshet rajta 

A kacsa már jobban képviseli a nén
ipárt a híddal együtt. A tarka kacsa kezd 

[ ritkaság lenni s helyét vagy a tiszta pekingi, 
vagy ennek magyar keresztezett erős vér-
keverése szorítja ki. 

E haladás' érdeme á földmivelésügyi 
minisztériumé, mely hét év alatt 70.000 apa
allatot-ajándékozott a közforgalomnak. _Az 
eredmény a liba es kacsa mellett kézzel
fogható,, mert — nagyon helyesen — csak 
egy fajt terjesztett; a ludnál az emdenit, a 
kacsánál a pekingit. 

Fokozatosan több és nagyobb lett a 
tojás is és a nép asszonya nem gyűjti már 
halomra, hogy megromolva adja tovább, ha
nem azon frissen forgalomba hozza. Igy te
hát hus, tojás és toll egyformán pénzt hoz a 
konyhára. Ebből több mint 80 millió korona 

. értéket vittünk ki külföldre. Ugyanannyit, ha 
nem többel, elfogyasztnttwk itthon. 

Ez legyen a jövőre is minden szegény 
ember „boldogulásának alapja és forrása. És 
az is lesz, ha több i ondót fordítunk a baromfi
udvarra, felkaroljuk a költő gépeket és meg
tanuljuk, hogyan kell a külföldi piacon köz
vetítő nélkül értékesíteni a portékát, ( • . ) 

MIATYÁNK 

Miatyánk vagy, hiszen erzi 
Mindenki a földtekén. 
Szereteted napja fénylik 
Mindannyiunk éleién. 
Te ültetted a természet 
Virágházát ugy tele, 
Hogy örömmel néz rajt végig 

„A föld vándor gyermeke. 

Mennyekben vagy, csillagfény közt 
I!agyiig díszes trónusod; 
Angyalidnak kara zengi ' • 
Dicsőítő himnusod. 
S Te á fényben, dicsőségben 
Reánk gondolsz szüntelen, 
Vársz reánk, hogy boldogságod 
Megoszd, mely nagy — végtelen. 

Szenteltessék a Te neved 
Égen, földön, mindenütt. 
Tisztelettel ejtse ajkunk, 
Vigadunk vagy szenvedünk. 
E szent névvel, e fegyverrel 

> Győz az élet harcosa, 
Ez a szent név üdvösségünk, 
Gyózedelmünk záloga 

A pópa leánya*) 
(Elbeszélés.) 

* * ' Irta : Béri F. Ziijmond. 
.1 

Kitették a holttestet az udvarra. 
Ott találták az este a Hargitta tövében, 

a zúzmarás fenyvesek közt. A csillogó, fehér 
havait, Senki sem tudta, kinek a fia, hogy 
hívják, hova akart menni. A szegény meg
boldogult meg nem árulta el, várja-e valahol 
szerető hitves, gyügyögő gyermek, édes csa
ládi kör, ölelő karok. 

Ellenállás nélkül tűrte, mikor földobfák 
a rozoga talyigára. Csendes ember lett belőle. 
Halott. 

Azon az estén hangosan zúgott a Har-
:-illa. A szél vad erővel viharzott s időnkint 
valóságos hóhegyeket zúdított a kis falura. A 
jámbor oláh nép remegve bujt össze kis 

l a j t a i j á b a és-4má(lkozott ajaj 
fára az a titokzatos halott nozia 

rut időt 
f) »Kath «zeml<í~sltJ-(ileniÍKiri f izetéből. 

A pópa kijelentette, hogy nem temeti 
el. Ki tudja, miféle szőrzet. Talán még sincs 
keresztelve. 

.— Hát iszen jó . . . jó —- vélekedett 
az öreg Maxim, aki a megfagyott embert 
megtalálta. — Hanem akkor mit csináljak 
vele? Visszavigyem,hogy megegyék a medvék? 

A pópa hallgatott. Sokáig simogatta 
csillogó, fehér szakállát. Végre azt mondta az 
öreg Maximnak : 

— Tudod mit ? Vidd el ahhoz a kutya 
magyarhoz. Az uj tanítóhoz, talán az eltemeti. 

— De hiszen az hamishitü! Az katho-
likus ! — hüledezett az öreg és ugyancsak 
sűrűn hányta magára a kereszteket. 

— Hát honnan tudod, hogy az a sze
rencsétlen nem katholikus? Gsak vidd el 
hozzá s kérd meg, hogy temesse e l ! 

Az öreg megvakarta a.füle tövét. Sokáig 
törte a fejét, de ó sem tudott okosabbat 
kifundálni 

-rwlntto luit íijra á nTrfritiaf a lalyignra. 
s.sz.ép csendesen elkocogott az uj tanitó 
lakása felé. • 

A kapunál megállt és keresztet vetett. 
Még sohasem volt hamishitü ember házánál! 

loadság is volt'megengedni, hogy idejöhes
sek. De a Hargittán túlról egyre jönnek a 
székelyek. Azóta veri az Isten az oláh népet. 

Félénken kopogtatott az ablakon,—— 
Csend. 
Még egyszer zörgetett. 
Hiába. " 
Cudar hideg volt. Az öreg Iázott, sze

retett volna már haza menni. Leemelte hát 
a halottat és letette a kapuba. 

—Én megtettem a keresztényi köte
lességemet. Ha a tanitó el nem temeti, az ö 
lelkén szárad. 

Reggelre ugy betemette a hó a szegény 
elköltözőnél, hogy~csak a lába látszott ki . 

. A tanitó összehívta a székelyeket. Ke
vesen voltak. Mindössze ötvenketten. Mind
megannyi bujdosó csillag idegen égen *i> 
magyar földön. 

kapuban. Nem ismerem. Sohasem is láttam. 
Talán ráismer valamelyilfték. --. - . - -

R Á C Z G Y U L A I 
épület és bútorasztalos 

Celldömölk (a kőfaragóval szemben) 

Elvállal mindenféle asztalos munkát 
~>Laztalegszolidabb kivitelben jutányos 
árOn^kSSZJti Javításokat gyorsan és pontosan eszközli 
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K a r á c s o n y i v á s á r ! 
SZVOBODA K Á R O L Y N É JL 

ós-espnitgc-ktM'eskedésében : : ís» fűszer-

Nézze agy ahogy akarja: 
Azt nem lehet elvitatni. hogyaFay-

féle Sodener Minerál pastillak több mint 
20 e.v óta a nyak és a gége meghűlésé
nek minden formájánál fényesen kitűn
tek és hogy a legnehezebb kalarrn-s gyó
gyítására millió és millió ember azokat 
épp oly lenyes eredménnyel használta 
és használja moftie. A Fay-léle valódi 
Sodener egy háztartásból se hiányozzék, 
hogy mindig kéznél legyen.-Dobozonként^ 
1 2ö K-ért mindenBtt kapható. L'lánzok-' 
tol óvakodjunk és kérjünk állandóan 
• Fay-féle valódi Sodenert." 

Eflügynökség Magyarország és Ausztriára: 
WIEN, 17. Gr. Xeugasse 27. 

Karácsonyfák, karácsonyfadíszek, csillogó-gömbök 
és szálak inTnTIeiil'éle élvezhető karácsonyfára való szalon
éi CSOkOládé CUkOrkak, fCifre. dió. alma -étc. dusválasztekban 
jutányos árban.kaphatok . 

szükséges gépek és egyéb felszerelések 

haláleset miatt jutányos áron 

= z e l a d ó k . = 
Az üzletet saját kezelésein alatt mélyen le
szállított árakkal tovább folytatom, miért is 

kérem a t. közönség szives pártfogását. 

Özv. Zsigmond Istvánná. 

Tomholaesteiy. 
Van szerencsém tisztelt vendégeim 

szives tudomására hozni, hogy folyó 
hó 2ti-ái:. k a r á c ' s o n y m á s n a p j á n 

hangversenynyel egybekötött 
= n m e i = 

TOMBOLAESTÉLYT 
rendezek, melynek nyereménytárgyai 
kávéházam kirakatában megtekinthetők. 

Szives látogatást kér. 

Klein Sándor 
kávés. 

-ISCUUNDA - F E L E 

P E D Á L O S CIMBALOM 
kevéssé használt , szép és jó-
hangu j u t á n y o s á r o n e l a d ó . 

Érdeklődök BOROS JÁNOS cimbal
mosnál bővebb felvilágosítást nyer ek. 

Mindenki kap egész ingyen egy 

W a g n e r 6 6 F o n o g r á f o t , 
99 > 

ha 10 drb. aranyOnté.-ü elsőrendű „WAG
NER" hengert nálam vesz. A hengernek 
drb-ja ISO fill. Az. összes színházak iel-
véteíei, (Vig özvegy, Tavasz,- Hoümaó 
meséi, Denevér, űgáliybáró, Gésák. Paraszt
becsület, Faust, Cánmen, Tannháuser.i ugy- . 
szintén a legújabb és. legszebb oparák. 
operettek, népdalok, nevető kuplék ci
gány és katonazenék, szentdalok kényel

mesen hallgathatók. 

A l e g s z e b b a j á n d é k ! 
E g y d ü l k t i p l i a t ó : á 

W A G N E R 
a „ H a n g s z e r - K i r á l y " - n á l . 

BUDAPEST, VIII., Jözseí-kórut 15. Telefon 67—85. 
Képes hmg«ier ir|egyzék injyen. - - . . 

•w Huzóharmonikákban nagy választék. 

G á s p á r K á l m á n 
hyglenikns f o d r á s z - t e r m e CELLDÖMÖLK Uj-kávéházzaí szemben. 

Állandó raktár: 
Rogcr és Gallet-féle Párizsból ibolya stb féle illat 6—12 K-ig. 
Roger és Gallet-féle finom szappanok 1 6 0 - 3 K-ig drbonként. 
Hanbert-féle (Párizs) rízsporok és ereinek, különféle válogatott 

illatokban drbonként 140—4 K-ig. 
Maubert-féle 3 és 4 Leichner 1 60 és 24-0 K Kielhauszér-félé 

abázia 2 K. Margit i Földes-féle)-1.20 K, rizsporok. 
Kielhauszer H.-féle illat mindennemű illatban 2 — 10 K-ig. a leg

dúsabb választékit szappánaiból különféle válogatott illatokban, mik külö
nösen feleniütésre méltók: Ibolya glyceriu 120 K. Szelence (Meder) 
140 K, Széna (világhírű) 1 00 K, Speick 1 K. Tojás-olaj nagy 50 . f 
és gyermekszappan öO f — és az összes szappanféléi raktáron 

Margit-crém 1 K 
Brázay-féle Calogén drbja 60 f. , 
Kalodont 70 f. Szalycil szájvíz l 40 K, fogpor 40 és 80 f, 

Dr. Róbert Grensil-féle uri, női és gyermek-fogkefék, melyekért jótállok, 
!'"f*?, S O l l i t . k i ' 1-2 'Ékig. . Petral-viz 2 50 K. a haj ki- ' 

J u x ! z ^ U i r f ? ^ o 1 r T ^ j y — 
g y e d ü l t-sak nálam kapható. . Gáspár-féle hajnszkiítíík 1 -és 1 50 K " 

Ttszaiijlaki Brilliantiiwk, bajuszpedrők, jtemzetl Rüjkó-féle, Jászberényi 
Hnba-hie kinyomó fehér és barna xzinben. kölni vizek, Tátrafüredi 

Icayo illat, Kielliauszer-fele szoba füstölő, nói óvszerek, 
F ranoia gumi különlegességek, szigorít titoktartással. 

-\yomatott_Dinkgreve Nándor könyvnyomdájában Celldömölkön. 
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korona, nrpyetl évre 2 korona, 
Egyes szám ára tlazrnl»nkerit 2it fillér. DINKGSEVB 1TÁNDOE 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkpreve .Nándor k.'mxmyuirídaja Celldömölkön 
ide intozendök a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű ponzilletékek. 

A baromfi feiállitás. 
A mull hetekben la rtollak még Buda 

pe-teii a baromfi kiállítás I. Hazai i s külföldi 
rersenyzék mutatták be tmnjfsztésflk legjavát. 

Tekintettel arra a Inasamra, kevés fá-
radságra, melylyel )fe|ja«ror»ágon a baromfi 
tkivált a tyúk) tenyéizlrs folytatható, a kiállí
tás legfőbb eredményeiről imiden beszámp-
lufik. Bár a kellő okulás se maradna el e 
kiállitás után. 

1. Olyan baromfit k_ell lartani, amelyik 
nagyra nö és jól húzza M tatot. Mikor egy 
tojásból 3—8 kiló bu=st kaphatok egy év 
alait,_nincs érielme, hogrj ugyanakkor esy 
kilo husi termeljek. Ezt eBérrni, ba Orpington-
szüléket állítok be leny-észlésie. vagy ha 
lyukjaimat ilyen kakasoki-tal keresztezem. 

2. Lehetőleg fehér Lyiikot kell tartani, 
hogy a toll is értéteitlieMd legyén. 

3. Egy fajtát lartsumk, hogy lehetőleg 
egyenlő igényei legjenek a lyukúinak, de 
egyúttal a haszna is egyenletesen legyen 
számbavehető. 

-Az orpingtonfai edz»«tt, ha területe van, 
maga keresi élelmét, nerim lenyes, gyorsan 
nö, nagyra fejlődik; te?hal az- öré a jővfi. 
Fajtojást 40—50 krajcárért kaphat j ó hely

ről és igy - D . I I . I O S neveléssé? t (KMi százalékot 
kervl>bft rajta. 

A kacsa-már jobban képviseli a uéi>-
ipart a luddal egyiiit. A Urka kacsa kezd 

j ritkádig lenni > helyét vagy a tiszta pekingi, 
vagy ennek magyar keresztezett erős vér
keverése szorítja ki. 

F, haladás erdeme a földmivelésUgyi 
minisztériumé, mely hét év alatt TO.OnOapa-

jillalot ajándékozott a kitzforgaiomhak. Az 
eredmény a liba es kacsa mellett' kézzel
fogható, mert — nagyon lielyesen — csak 
egy fajt terjesztett: a tudnál az emdenit, a 
kacsánál a pekingit. 

Fokozatosan több és nagyobb lett a 
tojás is és a nép asszonya nem gyűjti már 
halomra, hogy megromolva adja tovább, ha
nem azon frissen forgalomba hozza. Igy te
hát hus, tojás és toll egyformán pénzt hoz a 
konyhára. Ebből több mint 80 millió korona 
értéket vittünk ki külföldre. Ugyanannyit, ha 
nem többet, elfogyasztottunk itthon. . 

Ez legyen a jövőre is minden szegény 
ember boldogulásának alapja és forrása. Es 
az is lesz, ha több • ondót fordítunk a baromfi
udvarra, felkaroljuk a költő géneket-'es meg
tanuljuk, hogyan kell a külföldi -piacon köz
vetítő nélkül értékesíteni a. portékát. ( • . ) 

MIATYÁNK 
Miatyánk vagy, hiszen érzi 
Mindenki a földtekén; 
Szereteted napja fénylik 
Mindannyiunk életén. 
Te ültetted a természet -
Virágházát ugy tele, 
Hogy örömmel néz rajt végig 
A föld vándor gyermeke. 

Mennyekben vagy, csillagfény közt 
Ragyog diszes trónusod; 
Angyalidnak kara zengi 
Dicsőítő himmiSMII. 

S Te a fényben, dicsőségben 
Reánk gondolsz szüntelen, 
Vársz reánk, hogy boldogságod 
Megoszd, mely nagy — végtelen. 

Szenteltessék a Te neved 
Égen, földön, mindenütt. 
Tisztelettel ejtse ajkunk, 
Vigadunk vagy szenvedünk. 
E szent névvel, e fegyverrel 
i iyöz az élet harcosa, 
Ez a szent név üdvösségünk, 
11 yőzedelmünk z á l o g a . 

A pópa leánya*) 
(Ellestél-es.) 

Irta : Béri F. ZSligmod. 

.1 
Kitették a hulllesleC az udvarra. 
Ott találták az esle a Margittá tövében, 

a zúzmarás fenyvesek kö=zt. A csillogti, fehér 
havon. Senki sem tudta, kirek a fia, hogy 
'óvják, hova akart menni . A szegény meg
boldogult meg nem árulta el, várja-e valahol 
szerető hitves, gyügyögö gyermek, édes csa-
M i kör,' ölelő karok. 

Ellenállás nélkül Ifit—te. mikor földobták 
a rozoga talyigára Csend«es ember IWjálője" 

Halott '-'UHi&mEmis 
• Azon'az' estén hangosan zúgott a Har-

St'ía. A szél vad érivel wiliarzott s időnkint 
valóságos hóhegyekel z<id:itolta kis falura. A 
Jámbor oláh nép remegve bujt össze kis 
k"'-kójába és imádkozott^ 

a rut-klőt . 

A pópa kijelentette, hogy nem temeti 
el. Ki tudja, miféle szőrzet. Talán meg sincs 
keresztelve. -

— Hát iszen j ó ' . . . jó — vélekedett 
az öré)! Maxim, aki' a megfagyott embert 
megtalálta. —~Hanem akkor mit csináljak 
vele ? Visszavigyem, hogy megegyék a medvék ? 

A pópa hallgatott. Sokáig simogatta 
csillogó, fehér szakálTál. Végre azt mondta az 
öreg Maximnak ; 

— Tudod mit ? Vidd el ahhoz a kutya 
magyarhoz. Az. uj tanítóhoz, talán az cltemeU. 

— De hiszen az hamishitü! Az katho-
likus ! — hüledezett az öreg és ugyancsak 
sáriin Jiiinyta. magára a kereszteket. 
. '.VíJaT-HSt honnan' tudod, hogy az a sze
rencsétlen nem katholikus? Csak vidd el 
hozzá s kérd meg. hogy temesse e l ! 

Az öreg megvakarta a fülé tövét. Sokáig 
törte a fejét, de ö sem tudott okosabbat 
kifrmdálni. 

l_ujra_a_ halotlat»a talyigára 
S SZ0| 

lakása fel 

A kapunál megállt és keresztet vetett 
Még sohasem volt hamishitü ember házánál! 
Boloadság is volt megengedni, hogy idejöhes
sek. De a Hargittán túlról egyre jönnek a 
székelyek. Azóta verj az Isten az oláh népet. 

Félénken kopogtatott az ablakon. 
Csend. -
Még egy-szer zörgetett. 
Hiába. 
Cudar hideg volt. Az öreg ' Iázott, sze

retett volna már haza menni, beemelte há t 
a halottat és letette a kapuba. 

—Én megtettem a keresztényi köte
lességemet. Ha a tanító el nem temeti, az ő 
lelkén szárad. 

Reggelre ugy betemette a hó a szegény 
elköltözőnél, hogy csak a Iába látszott k i . ' 

A tanító összehívta a székelyeket. Ke
vesen voltak. Mindössze ötvenketten. Mind
megannyi bujdosó csillag idegén égen — 
magyar földön. 

— Egy embert találtam az imént a 
^ u h a n ^ é T T r l ^ é r i ^ ^ 

Talán ráismer valamelyikfék. 

R Á C Z G Y U L A 
épület é s bútorasztalos 

Celldömölk (a Kőfaragóval szemben). 

Elvállal mindenféle asztalos munkát 
s azt a legszolidabb kivitelben jutányos 
áron'készíti Javításokat gyorsan és pontosan eszk özli 
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Jöjjön i-l a.Te országod. . 
Mely a béke lakhelye. 
Szálljon be az emberszívbe 
A menny előérzete. 
Önző érdek, rut csalárdság. 
Mely megaláz, vészbe, haji. 
Szivünket bar megpróbálja"V- ... 
Ne vehessen erőt rajt , 

Legyen meg az akaratod 
Mennyben, földön egyaránt 
Zug.ilódás nélkül honijuk. 
Ha keresztet küld reáíiÉ. 
Legyen meg az akaratod . 
Még ha sokszor fájna -is. 
Tövissel van az ut fedve. 
Mely a kéklő mennybe visz. 

.Mindennapi kenyerünket 
A d d meg nekünk jó Atyánk! 
te'.emje meg élelmünkéi 
A mi edeŝ _szep hazánk, 
i írszngunknakxföldjét áldd meg: 
Hogy Ínséget ne lássunk: 
S futó mének harc z.ajában 
Ne tiporják sírágyunk'. 

fis'-bocsásd meg -vétkeinket. 
A mini mi is szívesen •.... 
.Megbocsátunk ellenünknek. 
Bármit tettek is legyen. 
t>Ti bocsásd meg. Atyánk, kérünk, 

. Bűneinknek rut sorát. 
. Hadd fogja fel nagy irgalmad 

I g a z s á g o d ostorát 

Es ne yigy. a kísérletbe: -
Zajgó lenigei az nekünk. 
Gyarlóságunk" a hajó .rajt'. 
Ha nem segitszf elveszünk. 
Ain. hogyha Te mellettünk vágy*. 
Nem rettegjük a vihart: 
•ló Atyáiik vagy, bátran kérünk: 
A veszélyben el tíe hagyj. 

. JK* szabadíts a gonosztól. 
Büntöl óvjad lelkemet; . 

r KEMENESALJA'. 

Mely mint a sir, fényt, virágot, 
Örömöket eltemet 
S ha majd — mikor Neked tetszik — 
Véget ér az élelem, 
Szeretümmer áldhassalak, 
Oh engedd,'hogy ugy legyen! 

Frászt Lujza. 

Valaki. . . 
Azt beszélik, hogy valaki csütörtök 

este az Új-kávéházban a tombolán ér-
tékes tárgyat nyeri (!?) . 

Egy más valaki pedig quinternóra 
sem nyert semhiil 

De azt suttogják, hogy a legérté
kesebb nyereményt valaki tombolajegy 
nélkül kapta. (Valótlan állilaslL-
•'• -Ablaki azt mondja, hogy a dö-

mölki rezes bandának nagy hangja van. 
Valaki azt állítja, hogy Gellbén 

nincs sár. -
Pedig valaki a héten a Szent

háromság-téren a sárban elvesztette a 
sárcipfijét. (Tahin aií egyensúlyt?) 

Valaki azt állítja, hogy Cellben az 
utcai lámpák is hazafias színezetűek, 

HIR5E K. 
Lapunk kedves munkatársainak, tisz

telt előfizetőinek s barátainak boldog új
esztendő! kívánnak. 

Városi ügyek. A f. hó 27*11 -tartott 
.varost k. | • t eh i . ületi gyűlt sen az alábbi 
tárgysorozat került döntés alá:" Költség
előirányzat 1908. évre. Ezzel "kapcsolatban 
lő százalékos pótadó kivetése fogadtatott el. 
Anyakönyvi, dijakat a község pénztárába ha
tározza beszedni. Ez ellen, miután eddig ezen 
dijak az anyakönyvvezetönek engedtettek át, 
a jegyző fclebbezést jelentelt be. A községi 

L szülésznő .eddjgi JfJÖ korona fizetését a kén-

_szatn. 

viselóléslülct 120 koronában állapitól1 a mt% 
A kataszteri felmérési munkálatok. utai, "HgT" 
merülendn költségek mikénti "fedezései, né£ve 
oly képen hozatott határozat, hogy' azokat a 
földbirtokosok állal földadójuk arányába:, fog
ják megtéríttetni. . ' 

Eljegyzés. Tory György polgártársunk 
családi eseményei ujabb és. ujabb örvumletes 
lényekkel gazdagodnak.-A'közelmúltban szá
moltunk be szerelelréinéltö kedves, 'feruska 
leányának eljegyzéséről, most pedig rokon
szenves fiiinak, Tory Pál nagyilondai állat
orvosnak nászhire kelt örvendetes szé-encse-
kivánatot mindenfelé. Az ifjú nősüléshez,, akr 
Dragomán Erzsike, -művelt lelkületű ugyaaP"" 
ottani óvónőt jegyezte el, mi is szívből gra
tulálunk. 

Állitáskötelesek sorshúzása. A coll- ' 
dömölki járás községeiben illetőséggel bíróét 
LS?i7. évben' szüleiéit I . korosztálybeli állttál-
kötelesek sorszámának kihúzása január hó 
4-én dételótt '.• órakor fog a Korona-szálló 
nagytermében megtartatni. Az érdekeink a 
húzásnál személyesen is megjelenhetnek. 

Vadászat. Nagyszabású vadászatot ren
dezett f. hó 23-án Vidos József kenienes-
miliálylai földbirtokos vadászterületén. A va
dászaton téritekre került 240nyul es ldfogoly. 

Szilveszter-est. A polgári olvasókör f. 
hii 31-éli" este 8 órakor a Tory-féle vendéglő 

i helyiségében Szilveszter-estét tart, mely alka
lomból ugyanott az aláírások javában folynak. 
Egy teríték ára borral együtt 2 kor. ón fill 

Gyilkosság. Östfiasszónyfan f.Jió 22-én' 
este Bogdányi Pál Szekér József haragosát 
megleste és egy léc darabbal négyszer fejbe-" 
vágta, ugy, hogy 23-án este az ütések követ
keztében kiszenvedett — A boncolás meg
tartására Hánnig István albiró a- helyszínére 
f. hó 24-én kiszállván, — orvösszakértnk a 
megejteti boncoláson megállapították. — hogy 
az ütések folytán előállott szívszélhűdés okozta 
nevezeit halálát. — A tettest a csendőrség 
letartóztatta a jbírósághoz kisérte, de szabad
lábra helyeztetett Nevezett tettes már több 
izben volt büntetve, — s legutolsó büntetését 
csak két hete állotta ki. 

A székelyek megnézték a halottat So^ 
hasem. lattá egyikük sem. 

— Mi leszen már most vele? 
- ETtemetjük — felelt röviden Zalaliiay. 

áz üj tanító. Délután négy órára jöjjetek ide 
mindnyájan. Papot már nem tudok hozatni, 
mert a szél valóságos hóhegy eket rakott az 
utakra. Majd eltemetem én magám.% 

S ahogy pontban négy órakor megcsen
dült a katholikus kápolna harangja, é"gyszerre 
megelevenedett a falu. Nem maradt otthoni 
épkez-láb ember egy sem. Még.az oláhok is 
megjelentek utolsó szálig. Ki kíváncsiságból, 
ki részvétből. 

Mikor a harang ulolsót kondult a tauitó 
kilépett az udvarra. Gyönyörű szálas ember 
volt .Maga a megtestesült szépség és erő. 

... ,-ajUiajepeU-it-, koporsub<a^asiá^_dtijMl^ 
-»CH-cunidederunt«-ra, 4 - székelyek ^szemébe 
könny szökött Olyan szívhez szóló, gyönyörű 
hangon énekelt, hogy lehetetlen volt megállni 
sírás nélkül. . . 

— Gyönyörű ember — suttogták az 
oláh menyecskék. 

— Hát meg a hangja ! — toldottak a 
bogárszemü lányok.' 

"Ott volt a pópa leánya is. A ringójárásu, 
selyemhaju llica. \ 

Nem szoll semmit, de büszke szivét 
megkapta a férfi érces, dallamos hangja. 

. Mikor az utolsó sor is elhangzott, Za
latiiay végigjártatta ragyogó tekintetét a 
gyülekezetben. 

— Beszélni akar — suttogták a székelyek. 
Nem csalódtak. Zatnay odalépem a 

koporsó elé. Röviden beszelt de oly .hátassal, 
hogy a legünnepeltebb szónok is- megirigyel
hette volná. 

Rámutatott a koporsóra : 
• Kitették a holttestet az udvarra 
Jaj, de nincsen senki, aki sirass 

~ "~MósF luiiiK ki, ki"aTTgá"zT'1riíTf =^^~ 
Nem borul, senki a koporsójára.. 
Egyetlen szem sem maradt szárazon. 
A szép llica is lehajolt. De hamar föl

kapta a lejét Villogó szeme belemélyedt Za-
latnay ragyogó szemébe. Maga sem tudta, 

miért megint lehajolt, fis mikor újra fülte
kintett könny csillogott a szemében. 

II-
Eddig csak az édes családi kört szerette, 

Apját, anyját, kicsi testvéreit. S ez a kis kör 
volt az ő egész világa. Földi mennyországi. 
Hanem most azt vette észre, hogy ebbe * 
kis körbe belépett egy uj alak. S ahogy be- . 
lopódzott, megszületett szivében egy uj érzés. 
Hasonló a szeretethez, de mégsem azonos 
vele. Sokkal édesebb, hasonlíthatatlanul mé
lyebb, bensőségesebb szenvedélyesebb. Sej* 
tette, hogy mi, de hinni nem merte, hogy * 
szerelem. 

Három hónap mult el a temetés óla. 
Kevésszer látta, mert kerülte, de azért mégis 

minden csepp vére az' arcába szökik! de* 1* 
nem nézett volna a világért sem-f-Azért még
sem tudta megállni, hogy vissza ne nézzen, 
mikor az utca végére ért. Pedig tudta, hogT 
visszanéz ő is. 

" A szemük ilyenkor egészen egymáslf 

. J 
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Adományok. A kórházi betegekíkji'fit-
,-oiiyfaüimqiélyének alkalmiból áz alább: 
ailunlányok folytak In - : ' Ur. 'Sziliek Izi.l.r 
!.!ebános_10 korona t-s l u üveg l,,.r; | i i „, 
raly János 3 üveg bor; özy. Anyosné •> DvVg 
bor, 100 szivar: Singer Ignác egy kosár alnial 
li-rzscnyi' Dezső 2 üveg bor; |i t.j„| | , 1 V i l M . ., 
üveg bor, befölt, citrom, narancs; Dr. PleUiUs 
J'erenc + üveg bor: Schleilfcr Kálmán IJIveg 
bot; Kelemen Tivadar : i üveg. bor; biráül-
liyula 2 üveg bor: Dr. Hetlhéssy ttJektVveg 
l.or. 25 szivar, narancs; Özv/Oajer Gyuláné 
rum, füge. befőtt, naratics,karáraónyfa-diszik; 
Takácsné sütemény, kalács. Iius. rum..cuk.i. 
tea: Dr.' (iélin Lajosné sütemény, kalács; én
kor, alma: Gr. Szögyeny Marich Feréncne M I -
teinény, 2 pulyka. 5 drb kötény, borgc.lt ru
hácska,, fejkötö, játékszer, bor; Hrabovszkyné 
2 korona és Steiner l i . 2 korona. A kará-
i-oiiy.aünneyély inult vasárnap este,folyt le 
a kórházban felállított karácsonyfa alatt Wag
ner Lőrinc apái, több adakozó a betegek 
jelenlétében. A betegek hálanyilatkozatál«rgy 
intelligensebb beteg férfin tohnae-olta. aki 
szép szavakban adott kifejezést*, köszönetük
nek mindama tökért, melyekkel a nemes szívű 
adakozók a betegségben szenvedőkéi T l h a l -

mozták és szomr.ru ünnepükéi .ezaítal néniF' 
l-g vidámabbá* lenni iparkodtak. 

Gyermekgyilkos. Kgyházaskeszőií Í007, 
évi december hó 24-én délután Maróm Pál 
12 éves és Nagy Antal ló eves fiuk az utcán 

• játszadoztak: — játék közben Marion Pál 
Nagy Antalt arcul ütötte es a falhoz vágta, 
— mire Márton l'ál Nagy Aulait egy hóda-
rabbal ugy fejbe vágta, hogy szörnyei hall. 
I ' . h ó dec. 25-án Hánnig István alhiró 
orvosszakértökkel kiszállt a helyszínére a a 
megejtett boncolás .során megállapították, 
hogy szívszélhűdés okozta halálát. —; Neve
zett Márton l'al ellen halált okozott testi 
sertés miatt az eljárási megindította a 
hiröság. 

Tűzoltók biztosítása. Az országos' 
-tűzoltói szövetség -biztosítani kiváltja tagjait 
báleset ellen. A lépések eziránt már meg
letettek. 

Hymen: Gün.-Jierger Ignác sági bor-
" K..J- i . hazaijai, ken,'., eljegyzés volt 

karVicsoiM ma-napján Krausg Kmil Kapolcs-
• • • • . - i - T a é r Irmát, S t e m e r Kálmán Iteled-

-|-; iiilnsbergerélrén kisasszi nyt jegyezte el. 
Egyházi énekkar-alakulás. A döraölki 

! á-j. Iiity.- evangélikus egyház eiiekkar-cgyesüle-
; fel a l a k ; ; . , n . A im-galk..;..!,! alapszabályokat 

felküldtek jóváhagyás céljából a bélügy-
j i n i i i L - z l e r u u n h o z . - • 

! . Tejgazdasági termékek árusítása. 
I Vidos Benő mersei tejgazdasága által elö-

állított e i k k e k . úgymint tejlel, luró é.- vaj 
j állatul., darusítás ala kerülnek es ' azok 
I u n n ' l ' n l i e t i i . u . szerdán es pénteken friss 

állápéiban kaphatók a Szvoboda-leié' lűszér-
e- csemege-kereskedésben. 

A gyógyszerészek vasárnapja. A 
belügyminiszter megengedte, hogy olyan he
lyekén, ahol több gyógyszertár van. egy kivé-

•| letétel, vasárnap délután 2 Aritól a lobbit 
niuiéf-be lehet cukin. 

Városi zálogház. A zálogház a leg
szegényebb vagy legkönyehuübb emberek 
Utolsó-menedéke, sokszor keserves lönkrete-
. tevője,' legtöbb helyen magánkézben van. 
Szóval üzlet Sz.ouiliaijiely__v;iro.sa legutóbbi 
közgyűlésén .elhatározta, hogy 150 ezer kor. 
alaptőkével _ hatósági zálogházat nyit. — 
Nagyon békésen! Ma a nyomoruságert -adót 
kell fizetni.'legalább a teljes nyilván .ssá'g sa 
legnagyobb felügyelet ellenőrizze. 

Az üzlet az első. Pénteken, d. e. be
állít egy u r a borbélyhoz. .Nyírjon meg. de 
nem muszáj sietni, ráérek. Mikorra a segéd 
félig .lenyírta, bejön egy másik ur. Gyere ki, 
jó Üzletel lehel csinálni. Megyek. Segéd .-ur 
eresszen el! IX' kérem, igy nem lehet k i 
menni." Hagyja, Itfe megyek esak az ajtóba. 
'Ehneht és délután tért vissza. 

A Szent-István-Társnlat legújabb ki
adványai. A Szent-István-Társulat jó es olcsó 
könyvek kiadására alakulván, rendeltetésétől 
senuinlele -jó üzlet semmiféle kínálkozó ha
szon kedvéért el néni térhet s ezért a könyv
vásárlás legalkalmasabb időpontját évenkint 

Es szemük izzó sugarában mélyedt, 
l.-lkük is . . .-

A gyönyörű tavaszi napon sétált " a 
Margittá aljára. Egyedül, mert ujabban nem 
szerette, ha valaki kísérte. Remegett, hogy 
más is megtudja féltve őrzött titkát. , . , 

De kinn, az édes anyatermészet ölén, 
szabad folyást engedett érzelmeinek. Szive 
édes titkát elsusogla a nyiló virágnak, zizegő 
fenyvesnek, daloló madárnak. S öt látta, az 
ö édes hangját hallotta mindenütt: a virág 
illatában, a patak zugásban, zizegő fenyves
ben, madárcsailogásban. • 

Ha sclyempázsiton kék ibolyát látott, 
mindig kettőt szakitotL Az egyiket — neki. 

Szinte észre sem vette, hogy a nap 
leáldozott 

A Hargittára Kiszállott az alkonyat 
csendje. A szürke levegőég telve volt dallal, 
"mással, ,édto-d'^''^^ej'*jmes hangú 

- TUcaTTiazafelé'indult, bózei volt mar áz^ 
^rdíTsz'éiéhiz, "mikor egy "óriási tölgy meTIetT 
egy férfit pillantott meg. 

Megdobbant a szive. 

j \ ferli megiiiozdiilt s egyenesen feléje 
tartott. • • 1 ' '~ 

' A leánykának minden csepp vére á 
fejébe tódult. 

Hangosan fölsikoltott és menekülni pró
bált De az óriási oláh legény utolérte. 

Megragadta karját s enyelegve simogatta 
ragyogó selyemhajat. 

— Ilica - kérlelte' — ne gyűlölj, ne 
utálj! Miért kerülsz? 

A leányka" remegett és hallgatott. 
- - Ilica — könyörgött újra — légy az 

enyém! Azelőtt jó szívvel voltál hozzám, 
most meg rám sem akarsz nézni. Pedig az 
édesapád sem ellenzi a dolgot. 

Mondj le rólam, Dimitri; minket 
nem egymásnak teremtett az Isten !. 

A legény arca sötétebb lett, mint a leg-
eltoinpultahb lelkiismeret 
sa-a jüiirváj! ,Hrrt"nr. ;,"_=•, a j e a n y j u u j á t . , — 

" ' — Ilica — mondta rettentő- Hangon — 
légy az enyém! . ."•.«' . . '••. ' 

— Soha! 
(Folyt köv.). • • ' -

nem nagy anyagi, hanem nagy erkölcsi ha
szonnal járó mullkak .kiadására fordítja.'A jó 
irodalom leghálásabb közönségének kielegité-, 
s e r é t ' ' * -ueuies eszmék legterlnékcnyebb tala-
jaiiak. i iu t^ésére gondol: az ifjúságnak és a 
népnek kedveskedik uj könyvekkel. Könyvtárt 
kitevő iljusági iratait most is k« t becses 
munkával gyarapította. G. Büttncr-Júliának 
• Kedves történetek* es Szikla] Jánosnak 
• Uj világ* cimti köteteivel. K műveket már 
részletesen ismertettük. A nép s?ímára ké
szíteti iralkak igen sokoldalúak: mesélve ta
nítanak es tanítva mulattatnak s a megszokott 
népies olvasmányoktól leginkább abban kü
lönböznek, hogy irodalmi színvonal, hang és 
s'.ilus dolgában semmi kivetni való nincs 
betűink Kaciány Gézának -Magyar rabszol
gák Amerikában* c. kis füzete megérdemelné, 
hogy lizezer számra terjesszek s ahol a nép 
elolvassa és megszívleli a *Sok gyermek, solr 
áldás* vagy a »Szép Rozál romlása* c. irat-
kákát, ott botot fognak a leány-kereskedés 
mézes-mázos beszédű ügynökeire s ott meg
szűnik az egygyerniek-reiulszer nenizctpuszti-
:a-a. -Gazdáknak hasznos útmutatásokkal 
szolgálnak Horváth E. Jánosnak .Mire jó a 
futóhomokV* es -Mit együnk, mit igyunk?, c. 
iralkái. Mindegyik praktikus is kj-gazdaságok-
ban nagyon értékesíthető .tanácsokat ad s igy 
növeli olvasóinak jövedelmet. 

Mulattató a legényegyletek számára ké
szült ket .színdarab, melyeket kél piarista 
tanár: Tölcséry Kerene. a kalholikus legény
egyletek ügyének régi buzgó és eredményes 
inunkálkodásu mozgatója es Krach .lózsel 
írtak. Az előbbi bohózatának címe *Apróhir-
iletés., az utóbbié .Eljegyzés akadályokkal, 
s előre láthatólag mindkettő kedvelt darabja 
lesz a legényegyletek műsorának. | Megrendel
hető minden könyvkereskedőnél:) 

CSARNOK 
Bűn és bűnhődés. 

Elbeszélés). 
- J r l a : Bévardy Gynla. . . . . . . 

(FolytaUW.) 

Ilonka bátyjára nézett hosszan, vadolón, 
panaszosan, mintha mondani al arta volna: 

— .Te vagy-e vájjon az. akit én az én 
bátyámnak tartottam? . , - -

Ilonka nem szólt Adorjánháziiiénak, 
csak karját karjába fúzlc ugy ment fel vele 
a lejtősökön. - J U~'—"~TT.— 

' IX. 
A becsület harca. 

Adorjánházynak nyugtalan éjszakája volt 
Lelkiismerete folytonosan mardosta. Bűne 
teljes valóságában bontakozott ki elölte. A 
mámor, a tiltott szenvedély nem e szavakat 
aduik már ajkára: 

— Jöjjön bármi, aminek történnie kell: 
elmegyek! * • 

A nembánom után jött a szánom-bánom. 
Amiért ma eleteti becsületet odaadná-

nak, azért : soksenr homap-iW^-efetet-becsü^ 
letet kétszeresen adnánk, ha meg nem töt> 
téntlé tehetnök, ha örökre el feledtethet nők 
a törléntekeL 

http://borgc.lt
http://szomr.ru
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Adorjanházy elüti a jövendő, a leg-
közelebbi holnap teljes meztele.iségébeu bon
takozol! ki. Tutlla. hogy az Összeütközés el-', 
kerüllietetlen Sédeyvel. Nem a haláltól feli, 
hanem a világ nyelvétől. Felesége sorsa ju
tott aztán az. eszébe. A gyengéden szerető 
nő. a hű llilv.es váratlanul, mit sem gyanítva, 
egj'szerre az események kellős közepébe 
jutott. Egyfelől hitvesi hűsege áll. másfelől 
iszonyú csalódása. Megbocsásson-e férjének? 
Avagy megvesse-e? — E kettős kérdés áll 
előtte. Ha "igy tesz, az is természetes, ha 
amúgy, az is. Csakhogy bensőjében' 'mégis 
mindig fájni fog az emlékezet. Akár itt a 
nagyváros zajában, akár a csendes falun 1 

élje is Je napjait, az emlék hiven fogja 
kísérni, mert nincs annál iszonyúbb, fajdal 
masabb, mintha éppen abban csalódik valaki, 
akit mindenkinél többre becsült. 

Tudta niosi már mindazt Adorjanházy. 
.Későn. " • -. :.. : , 

Eszébe jut.-tt a. jelenei, mikor felesege 
s Ci magukra maradtak. Felesége egyetlen 
szemrehányó s zo l nem szolt. Szemében egy 
áruló könny sem'jelent meg. • Némán Ült s 
midőn ö mentegetni akarta magát, hideg nyu
galom hangzott szavából. 

'.-- Köszönöm, hogy megbecsült annyira, 
hogy meiilerii igyekszik tettét. De né folytassa. 
1'ndoiai a biiu. Gondolataim amúgy is olyan 
kuszállak, érzéseim annyira zavartak, hogy 
érzem, nyugalomra' van szükségein. 

Ezek voltak szavai s azután újra-
néma lett. *••.» 

- Jdorjanházzy eléje térdelt, s. miközben 
odacsüngő kezét csókolta, egyre ismetelte : 

- Bocsásson meg. bocsásson meg. 

És a nő- nem érezte a csókokat. iieuíN 
hallotta a hangol. í'lt tovább is fásultan, né
mán, hidegen. .Majd felrezzent, felére nézett, 
kezét elhúzta tőle s midőn szobája fele in-
diiltfhalkan. mintha önmagának mondta volná," 
igy susogott. . . . 

— Szegény Sédey. 

Sédeyl sajnálta. A szegény megcsalt 
férjet. A kijátszott., ostoba férjet, akin az 
egész világ fog kacagni:,ha a botráu*ftkipaUan> 

lehetséges, bizonyára lehetségesnek kell 
lenni, hogy a nagy. irtózatos, váratlanul jött 
csupán annyira eltompítja az idegeket, hogy 
nem érez az illető semmi fájdalmat, de tel
jes közönnyel vesz. mindent, mintha iiení ér
dekelhetne öt már semmi e földön. A forró 
szerelem sem kivétel ez alól, A legszeretőbb 
lény előtt is a váratlanul jött nagy csapás i 
idején teljesen közönyös szerelme. 

A boldogság ereje sokkal kisebb, mint | 
a boldogtalanságé. .' 

"""Az előbbi bájosan csicsergő madár, az 
utóbbi romboló, pusztító vihar. 

Adorjanházy a ho lnap eseményeit mér
legedé. . ' ' > - . " ' . • 

Sédey bizonyára felvilágosítást fog tőle 
;kér j tkJ l i r» le l ien neki ? — rlffhi<ljéjt^---»ar-
cot vegyen magára? —- Eltagadjon mindent'. 
Avagy beismerje -mindazt, amit Sédeyné mon
dott s ezáltal cinkre tegye teljesen a férjnek 
a hitvesebe vetett bizalmát? Még mélyebbé 
tegye a közte és felesége közötti szakadást? 

(Folyt, k ö v ) 

Ez év végén 
50 éves pályafiilásál fe-rzi be r 
á legjobb magyar élclup, áz.- — 

„ÜSTÖKÖSE 
Ebből az alkaloinliól az Üstökös 

k iadóhivata la azt a kedvezményi nyiijlja 
o lvasóinknak (nyilvános helyiségek ki 
vételével.) Injjjy — 

•/ 4 évre ( 3 kor helyeit) 2 kor.-ért 
• ' . / i évre ( 6 kor. helyet!) í- kor.-ért 
I évre' (12 kor helyett) S ko r - é t i 

rendélhetik meg az Üstököst: 

Nézze ugy ahogy akarja: 
M Azt nem lehel elvitatni, hogy;, | 
C[S féle Sodener Minerál ; pastillák löl.l, inúit 
B l 20 év óta a nyak és a gége meghűlésé.-

nek minden formájánál fényesen kitün-_ 
tek és hogy B legnehezebb kalarrus gvó-
gyitására millió és millió ember azokat 
épp oly fényes eredménnyel használta 
es használja most is. A Fay-féle valódi 
Sodener egy háztartásból se hiányozzék 
hogy mindig kéznél legyeit- Dobozonként 
1 25 K-ért uiiiuienütt kapható. Ctánzók-
tiil ovak-odjunk és kérjünk állandóan 
• Far-féle valódi Sndenefti' 

3 

£ 
a 
a 
a 
a 
K FőügvnOkség Magyarország és Ausztriára: 

WIEN, IV. GrTTÍéugasse 27. 

l ' ialváiiyii in: „üstökös" Budapest. 

Az Üstökösnek á l l andó rejtvéiiy.-
rovata van, .Mimién niegiijiö — kivé
tel nélkül — ér tékes jutalmat kap. 

Az 50 éves jubileum a lka lmából 
megieleiíö ünnepi számos minden uj 
elöflzető megkapja. 

.CD s. 
s. •= 

5 G H U N D A S 
rJEÜSI CIMBALOM 
kevéssé használt , szép és- jó-
hangu j u t á n y o s á r o n e l a d ó . 

Érdeklődik BOROS JÁNOS cimbal
mosnál bővebb felvilágosítást nyer. ek. 

Könyvkötészetbe? 
szükséges gépék és egyéb felszerelések 

haláleset miatt jutányos áron 

S S e l a d ó k . = 
Az üzletet saját kezelésem ala)t mélyen le
szállított árakkal tovább- folytatom, miért is 

kérem a t. közönség szives pártfogását.' " 

özv. Zsigmond Istvánná. 

Mindenki kap egész ingyen egy 

„ W a g n e r 6 4 F o n o g r á f o t , 
Ua lt) drb. aranyöntésü eísórcndii.„WÁG- i ^ k . 
NER" hengert nálam vesz^A beugyjjiek 
drle-ja ISO fill. Az összes színházak' (el

ővételei, (Vig özvegy, Tavasz. Hoffman 
meséi, Denevér, Cigánybáró; (lesak, Paraszt
becsület. Faust. Carmen, Tannháüser.) úgy
szintén a legújabb es legszebb .oparák. . 
operettek, népdalok, nevető, kuplék ci
gány és katonazenék, szentdalok kényel-
- K . mesén hallgathatók. 

A l e g s z e b b a j á n d é k ! 

KÍÍ.TÍIÜ k a p h a t ó : £ 

W A G N E R ^ 
a ^ n á l 

BUDAPEST, VIII., Jözsef-kö'mt 15. Telelőn 67-85. 
Képet hingszer árjegyiák lnjyen. 

Huzóharmonikákban nagy választék. ' 

http://llilv.es
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Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó . az 

1881. évi LX. t.-c 102 S-a értelmében 
ezennel közhírré teszi,; hogy a cell
dömölki királyi járásbíróságnak 1905 ovi 
V. 401 sz. végzése, következtében ijr 
Fischer Miklós ügyvéd által képviselt 
Steiner Jónásné ésrtársa veszpréiiii bej 
cég felperes javára Hoffnianii Henrik 
inagyargencsi lakos alperes éli.eíi 265 K 
s jár. erejéig 1905 évi deeembei: dió 
13-án foganatosított kielégítési végrehaj
tásutján lefoglalt és 1087 K-ra becsült 
következő ingóságok, u. tn.: 1 drb te
hén. 2 drb tinó, 1 drb ló, szobabeli 

' liittqrok, ágynemüek, 28 drb üres Itordti, 
pálinkafőző üst s egyéb tárgyak nyilvá
nos árverésen eladatnak. 

. M e l y árverésnek a celldömölki kir. 
li'irisbiróság 1907. évi V. 403 szánni 

•végzése folytán 94 K 08. lill hátr tőke
követelés, ennek 1907. .évi április ho 
1-só napjától járó -(5% kamatai erejéig, 
Mngyargencsen alperesnek lakásán 1908 
évi január hó 8. napjának dél
előtt 9 órája határidőül kiűzetik es 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az. érin
tett ingóságok az 1881. cvi LX t,-c. 107 
es 1Q8." §ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek. ":-sziikség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni 

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások is I * és felülfoglaltatták 
és azokra kielégítési jogot nyertek volpa. 
ezen árverés az 1881 évi- LX t-e 
120. g. értelmében ezek javára is el-

' rendeltetik. 
Kelt Celldömölk. 1907 december 22 

Záborszky Sándor 
kir. bír. végrehajtó. 

KEMENESALJA 5 oldal 

LEGJZLÉ^ESEBP ÚJÉVI K É P E S L A P O K 

DINKGcREVE NÁNDOR 
• ! könyv- és papirkereskedésében kaphatók !! wr- IC 1BI- T IXi T T$£í 

G á s p á r K á l m á n . f t 

hyyienikus f o d r á s z - t e r m e CELLDÖMÖLK üj-kávéházzal szemben. 

Állandó raktár: 
Rogcr és Gallet-féle Párizsból ibolya" stb féle illat 6—12 K-ig. 
Sipger és Gallet-féle tinóm szappanok 1 6 0 - 3 K-ig drbónként. 
Maubert-fele (Párizs) rizsporok és ereinek, különféle válogatott 

illatokban drbónként 140—4 K-ig. • 
Ifanbert-féle 3 és 4 LeicIJner 1 60 és -2^0 K Kielhauszer-féle 

al.i.i/.ia 2 K, Margit (Földes-féle) 1.20 K. rizsporok. 
Kielhaúszer 11-tele illat mindennemű illatban.- 2 —10 .K-ig. a leg

dúsabb választékit szappanaiból különféle válogatott illatokban, mik külö
nöséit feléntütésre méltók: Ibolya glycerin 120 K. Szelence (Fliedér) 
140 K, Széna (világhírű) 1 60 K. Speick 1 K, Tojás-olaj nagy 50 f 
es gyérmekszáppán 50 f — és az összes' szappanféléi raktáron. 

Márgit-crém 1 K 
Brázay-féle Calogén drbjja 60 f. 
Kalodont 7o f. Szalycil szájvíz l 40 K". fog por 40 és HO f,̂  

Dr. Róbert Grensil-féle uri, női és gyermek-fogkefék, melyekért jótállok," 
hog) szőre soha nem hull ki, 1—2 K ig Petral-viz 2'50 K. a haj ki
hullását meggátolja és a. fej-korpát teljesen egész biztosan eltávolítja; 
egyedül csak nálam kapható. Gáspár-tele bajnszkötök 1 és 1 50 K. 
Tiszanjlaki Brilliantinok. bajuszpedrők, nemzeti RnjkÓ-féie. Jászberényi. 
Huba-ieie kinyomó fehér . és barna színben, kölni vizek, Tátraíüredi 

(fenyő illat, Kielhauszer-téle szoba füstölő,. női óvszerek, 
r ^ -m Francia gumi különlegességek, szigort! titoktartással. ^ ^ v 

B é r e s S á n d o r 
uri és női cipész 

CELLDÖMÖLK, Kossnt-n.t kőfaragóval szemben. 

Készít a mai kor igényeinek teljesen megfelelő férfi-, • 
női- és gyermekcipőket jó anyagból, mérsékelt áron. ; 

- — Vadász- és lovagló-csizmákat, továbbá fájós lábakra special cipőket. = 
Javítások pontosan és jálányos áron azonnal eszközöltetnek. - Mindennemű cipőtisztító szerek legjutányosabb árakon I 

f 

I 
Érmekkel k i tűnt e tve! 

Lageliamartobb cig. A- G" O 

e l s ő p á p a i f é r f i - d i v a t t e r m e 
P A P A , F ő - t é r . 5 3 . M á n . . Nagymunkás szabó segédek felvétetnek. 

uradalmi erdésztisztek, 
nek, postásoknak, vasu
tasoknak, erdőór.iknek, 

úgyszintén minden 
egyenruhát viselő tes

tületnek egyenruhák 
legelegáiuftbban mérték u u a 
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Kékkúti Anna-iorrás 
tiszta, = baktériummentes, egészséges 

Zalavárniegye Balaton hegyei között, — A legnagyobb^ orvosi 
szaktekintélyek által elismert 

G Y Ó G Y V I % 
cukorbetegség, vérszegénység, vesebaj és mindennemű emész
tési zavarok ellen. 

K I T U N O B O R V Í Z 
bármily gyümölcs-szörppel pompás. v ' 

Ü D Í T Ó I T A L 
vegyileg mégvizsgálva Than budapesti m. kir. tud. egyetemi 
tanár és dr. Sz i lágyi Gyula budapesti műegyetemi magán 
tanár, kir. keres. törv. hites vegyész ál tal. \ -

T a r t a l m a : vas és aUaUhydrocarb'oaat. 
Miniszteri engedély száma 772U—VII. b. 1,907. B. ü . M.^v 

« Megrendelhető: 
" K é k k ú t i A n n a - f o r r á s igazgatóságánál 

o. p. Kővágó-Eőrs ZalamegyeA ; 

Celldömölkön: N A G Y G Y U L A 
füszerkereskedésében. 

/Nyomaton Djnkgreye Nándor könyvnyomdájában Olldöniölk' 

X 



IV. évfolyam 

n i r j a p k ö n y v t á r i 
Mövedél^nanló 

Celldömölk 1908 á^eember 5. 1. szám 

KEMENESALJA 
VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 

Meg jelen minden vasárnap reggel 
Előfizetési á r a : Egész évre fi kóranttTe^vi-F í 

korona, negyedévre 2 korona. 
Egyes, szám ára darabonként 2 0 fillér. 

Kctelós s t t r ke sz tö : 

D I N E G E E V E N.S1TBOE ' 

' Szerkesztőség es kiadóhivatal: . 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája' t'.elldÖm(Ukon 

':Mv intézeudök a szellemi részt iiletírjtözlémények, 
hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

Régen várt kezdet. 
A. szakminisztérium bejelentetté az 

iparórtórvéhy revízióját: Többet tett az egv-
szertt szóbeszéd-szerü bejelentésnél, még'kós-
tolót.is adott belőle. -

Ez az izelitő az ínasképze's' rendezésé
nek tervezete. Főképen az keltett bennünk 
örömet, hogy a következetességei, a logikát 

. a kormány egyik ismertető jelének ismervén, 
nyugodtan várhatjuk a javaslatnak, a revízió
nak többi-részét is. • _.. , 

Tudjuk azt is, hogy akik _má .kontá
rok!, azok az uj törvény megalkotása után 
is kontárok akarnak maradni és épen ezérf 
minden eszközt fel fognak használni, hogy a. 

"törvényjavaslat egészséges iparUirvénnyé ne' 
válhassék. 

Azokat mondjuk mi itt kontároknak, 
akik az iparból is kapitáliszta Üzletet csinál
tak; akik az ipar és kereskedelem szorosan 
elbatárolt fogalmait készakarva összebogozták, 
összezavarták: akiknek az u. n. liberális köz
felfogás is segített azon törekvésük közben, 
hogy a két kézzel dolgozó iparost agyonüt
hessék az n.' n. sz.ibadkereskedelcm szentnek 
odaállított cégéré alatt. Szóval azokat értjük, 
akik az iparból is kereskedelmet csinállak, 
de a közönség és az iparososztály rovásara. 

Iparcikkekkel való kereskedelem ezután 
is lesz, meri kell lennie: de ne olyan légyen 
ez a kereskedelem, amely megöli az ipari. 

Megöli w'zal. hogy lehété'llenné teszi a Készítő 
,iparosnak** a fogyasztó közönségnek egy
mással.való érintkezését, üzK'ti összeköttetését. 

Bégi aranyigazság az„ hogy né vegyen 
az ember cigánytól szenet." — 'Ne bizony! 
De épen ezen elv,alapján a fogyasztó közőn-
séguek.is érdeké, hogy amit .megyehet _csi~ 
r.áló mesterétől, ne1 végje azt meg' közve-
titö Utján. ' - . . • ; " 
- A - kristály forrásból mentsünk, ne pedig 
abból a vízből, mely a forrásból folydogál, 
ugyan, de -vizét inegápásztottiT á sok levezető,"' 
gátakkal megszorított csatorna, melyet a sók 
idegei benne kotorászó k'éz-már" megfertőz
tetett * -,.".'•' ' ' . „ " * v . ; -' ., ' : -

A kereskedelem-'lendít az ipaion,,de.'.ne 
irgy lendítsen, hogy ez kiessék helyzetéből. A 
maga körtben jól neki lendített csillagtól nein 
kell tartalmuk, de még a tüdős csillagász is 
fél a maga pályájából kitaszilóU_ üstököstől. 

A társadalomban sem fog zavart okozni 
a jo megélhetési féhetrivk közölt t ló iparos, 
de követelőzővé, sztrájkoló zavargóvá lesz az, 
akt nem várhatja, nem remélheti munkája 
után a nyugodt megélhetést. . 

Ezt a logikái vátjuk mi az uj törvény
ben, tudniillik a kéjiesités logikáját. 

Az inastörréity az ipari képesítés csal
hatatlan jeléit viseli- magáit--A képesítés kí
vánalma kizárja a >kontárt. A kontárságnak 
a pénz. a töke korlátlan uralmának megszün
tetése elfogja határolni az ipar és kereskede

lem külön-külön fogalmait A kereskedelem 
valóságos kereskedelemmé lesz, az ipar "Valódi' 
iparrá, mely zavartalanul értékesíthet is. 

Nem a céhek világát kívánjuk vissza, 
hahém csak azt óhajtjuk, hogy ha veit valami 
jó a céhek világában, — pedig volt, -*» állít
sák azl vissza és ami rossz van a mai hely
zetben, azt törüljék el. " • 

V E tekintetben várjuk a tények és tervek 
következetességét 

s c - v í : . * "' . 1 - - ^ f e B a a a á B - . -

1907. 
Emlékek és visszhanyok. — 

. Tavai ilyenkor azt kérdezlük egymástól 
többek között:»Boldog lesz-e ajövő esztendő?, 
fci hozzá tettük: .Erről majd mához egy esz
tendőre beszéljünk !« t z az idő most elérke
zett, luigfTjeszámoljunk a lefolyt esztendőről, 
annak eseményeiről és válságairól, sikereiről 
és csalódásairól. Mindegyikünk maga legjobban 
tudja, mennyi jutott neki a jó vagy balsors-
bül ••» luiaonyára egyikünk sem csaíídolt, a ki 
abból indult ki, hogy föltétlen teljes boldogság 
nincs c földön. Tudjuk ennek okait is. Az 
egyik »z eredeti bün és annak köveikeményei, 
a másikat szépen fejti ki Massilon, francia 
író: .Nem tudod-é ember, hogy e föld nem 

végleges hazád, hogy .az 
teremtve s hogy mindaz, 

ég 
ami 

zamara vagy 
nem 'kapcsol 

A pópa /leánya*).. . 
(Elbeszélés.) 

• 7 Iri.i : Béri F..Zsigmond. 

(Folytaiul •"• 
Dimitri széniérjen baljóslatú láng vil-

, lant meg. 
— Ilica, te-,mást szeretsz! 
A leányka arcát elöntötte a. vér. kie

gyenesedett A szemeben valami csodálatos 
láng gyu|t ki s mielőtt meggondolta -volúav 

mii mond. ajkán nnr ellebben a-végzetes szó; 
'-*^Tgénis,-mást ; szeretek. _j -r 

. A legény fölordított, min ta farkas mi-
*or'a kölykét'elragadják tőle.. Éles körmeit' 
belevágta -a leányka "karjába, jobbját meg 
magasan .fölemelle. " \ - . 

— Akkor meghalsz! - ^ ^ 1 ^ 4 ^ 
•haraggal>balt»javar.a feje felejsujJtW"^ 

. ,'TJe ekkor vára'tlaq dolog történt . 
'.. ' ""Viharzó szélnél, lecsapó villámnál gyo* 

- . • > f ' r » . . -.-•'. '• 
' * ) -Kath szrmle. M o p l e m l i o r i f ze l e l iu l . 

sabban irtózatos csa|iást mért valaki Dimitri 
homlokára. A balta megcsúszott s csak a 
leányka kezet horzsolta. •' 

— Megálj "nyomorult! --mennydörgött 
Zalatnay érces" hangja s öTlével még egy ir
tózatos csapást "mértiiz;Oláh homlokára./ 

Dimitri össszerogyott 
Zalatnay odalépett á leányka elé. Fön

séges haragjában olyan volt, mint a hadak 
buszuk) Istene.' 

." 'He ahogy Ilica mélységes tüzű szemébe, 
tekintett, egyszerre megremegett a szive. 

-,' — Nem történt semmi baj ? — kér
dezte. 9 elfehéredett az arca, mikor Ilica vérző 
tezé.t megpillantotta. 

_r Vér! —-rebegte megdöbbenve " — 
Jöjjön velenra patak parijára: majd kimo-
„ ( U U r s keresek rá vakum gyógyító fűvct_ 

lu lyíj i ikj 

• • ' I l ic i nem 

gondolkozott el 

Még csak .nem is beszéltek egyméssaj s 
mintha mindig — együtt lettek volna . . , 

Különben hányszor beszélt már vele 
álmaiban. Azokon â  édes, feledhetetlen, szép 
éjszakákon: r" 

•A pataknál gondosan, gyengédet: k i m o s t a 

Zalatnay a sebet s hiába tiUakozott ellene 
Ilica, bizony még gyogyitófüvet is keresett 
neki a sely.empázsitns réten. .. 

Aztán megálltak egymás előtt. A leányka 
érezte, hogy valahogy meg; kellene köszönnie 
élele megmentőjének hősies önfeláldozását, 
de nem jött szó az ajkára. Csak a szeméből 
csordult ki újra egy fényes könnycsepp. 

Zalatnay mosolyogva szorította meg a 
leányka kezét 

— Hát meg azl sem kérdi, hogy kerül
tem oda? Ugy-e, mintha csak az égből 

.irántam volna alá épen a legválságosabb 
albán? Kinn jártam az erdőn. Sokáig 
tani gondolataimba mélyedve, mikor hir

telen sikoltást hallottam. Kevéssel utóbb meg 
vad orditást Lélekszakadva rohantam s épén 
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Dinkgreve Nándor könvvnvomdája Celldömölkön 
D I N E G S E V E N A N D O E ' ide inlézendök a szellemi reszt illető közlemények, 

hirdetések es mindennemű | enzilletekek. 

Régen várt kezdet. 
A szakminisztérium bejélentette az 

iparortűrvtny revízióját. Többel tett az egy
szerű szóbeszéd-szerű 'bejelentésnél, még kos
tolót is adolt belőle: .'• -

Ez az izelitó az inasképzés rendezésé
nek tervezete. Főképen ; i z keltett bennünk 
Örömet, hogy" a következetességet, a logikái 
, i kormány egyik ismertető jelének ismervén, 
nyugodtan várhatjuk a javaslatnak, a revízió
nak többi részét is. 

Tudjuk azt is, hogy akik ma ..kontá
rok «, azok az uj törvény megalkotása után 
is kontárok akarnak maradni és épen ezért 
minden eszközt fel fognak használni, hogy a 
törvényjavaslat egészséges ipartOrvénnyé he 
válhassak. 

Azokat mondjuk mi itt kontároknak, 
akik az iparból is kapitaliszta Íteletet csinál
tak; akik az ipar. vs .kereskedelem szorosan 
elhatárolt fogalmait készakarva üsszebognzták, 
összezavarták: akiknek az u. n. liberális köz
felfogás is segített azon törekvésük közben, 
hogy a ket kézzel dolgozó, iparost agyonüt--
hessélt az u. n. szabadkereskedelem szentnek 
odaállított cégére alatt. Szóval azokat értjük, 
akik áz iparból is .kereskedelmet csináltak, 
de a közönség és az íparososztály rovásara. 

-Jjareikkekkel váló kereskedelem ezután 
is lesz,'inert, ke|l lennier de ne olyan legyen 
e z a kereskedelem, amely megöli a z ipari. 

.Megöli azzal, hogy lehelellenné teszi a készítő 
iparosnak s a fogyasztó - közönségnek egy
mással való érintkezését, üzleti összeköttetését. 

Régi aranyigazság az. hogy ne vegyen 
az ember cigánytól szenet, — Ne bizony! 
De épen ezen elv alapján a fogyasztó közön
ségnek is érdeke, hogy amit megvehet csi
lláin mesterétől, ne vegye azt meg közve
títő utján. 

A kristály forrásból merítsünk, népedig 
abból a vízből, mely a forrásból folydogál 
ugyan, de vizét inegapasztotta a sok levezető, 
gátakkal megszorított csatorna, melyét a sok 
idegen benne kotorászó kéz. már megfertőz
tetett , " ; ' '.'.'."."''•?•'•• :- •. • 

A kereskedelem letulit az ipa, un. de ne 
ugy lendítsen, hogy ez kiessék helyzetéből. A 
maga körében jól neki lendített csillagtól nem 
kell tartalmuk, de még a tudós csillagász is 
fél -a maga pályájából kitaszitott üstököstől. 

A társadalomban sem fog zavart okozni 
a jó megélhetési feltet-Ht-k között élő iparos, 
de követelőzővé, sztrájkoló zavargóvá lesz az, 
aki nem várhatja, nem remélheti munkája 
után a nyugodt megélhetést. 

Ezt a logikát váljak mi az. uj törvény
ben, tudniillik a képesítés logikáját. '-'-

Az iltostőrvény az. ipari képesítés csal
hatatlan* jekit viseli magán.—A képesítés k i -
vanaltiia kizárja a .kontárt* A kontarságnak 
a pénz: a töke korlátlan jiralniának m i gszün-
tetése elfogja határolni az ip«r és kereskede

lem külün-külön fogalmait; A kereskedelem 
valóságos kereskedelemmé lesz, az ipar valódi 
iparra, mely zavartalanul értékesíthet is. 

Xem a cehek világát kívánjuk vissza, 
hanem csak azt óhajtjuk, hogy ha Volt valami 
jó a céhek világában, — pedig volt, — állít
sák azt vissza és ami rossz van a mai hely
zetben, azt törüljék el. 

E tekinteib'en várjuk, a tények és tervek 
következetességét -

1907. 
—• Emlékek és visszbanyok. — 
Tavai ilyenkor azt kérdeztük egymástól 

löbbek közölt:»lioldog lesz-e a jövő esztendő?" 
Éi hozzá tettük: • Erről majd mához egy esz
tendőre beszéljünk !• Ez az idő most elérke
zett, hogy beszámoljunk a lefolyt esztendőről, 
annak eseményeiről ós válságairól, sikereiről 
és csalódásairól. Mindegyikünk maga legjobban 
tudja, mennyi jutott neki a jö vagy balsors
tól s bizonyára egyikünk sem csalódott, a ki 
abból indult ki, hogy föltétlen teljes boldogság 
nincs e földön Tudjuk ennek okait is. Az 
egyik az eredeti bűn és annak kövelkeinényei, 
a másikat szépen fejti ki Massilon, francia 
iró: »Xem tudod-e ember, hogy e föld nem • 
végleges hazád, hogy az ég számára vagy 
teremtve s hogy mindaz, ami nem kapcsol 

_ :^A pópa leánya*) 
•e---' (Elbeszélés.) 

Irta : Béri F. Zsigmond. 
' (Folytatás.). ..-..' 

- p I limit rí szemében baljóslatú láng vil
lant 'meg. 

> — Utca, te mást szeretsz ! 
•A leányka arcát "elöntötte a vér. kie

gyenesedett. -A_*szeniéhen., yalámi csudálatos 
- k i s mielőtt meggondolta volna, 

mit mond, ajkán már ellebben a végzetes szó; 
: T T - . Igenis, mást szeretek. ^ 

A legény fölordított, mint a farkas mi
kor a káykét elragadjak tőle. Éles körmeit 
belevágta a leányka karjába, jobbját meg 

.magasan, fölemelle. '• _•_ 
— Akkor meghalsz! — ordított elbúsult 

haraggal s baltájával a fejt' fele sújtott. 
De ekkor váratlan dolog" törtein. 
Viharzó szélnél, lecsapó villámnál gyor-
*) -Kath szemle. Bzeplemfcéri f letébít-

sabban irtózatos csapást mért' "valaki Dimitri 
homlokára. A balta liiegcsuszolt s csak a 
leányka kezet horzsolta. 

-V-.Mégálj nyomorult! — mennyilörgött 
Xalatnay érces hangja s öklével még egy ir
tózatos c.-apásl mért-az oláh .homlokára. 

' Dimitri össszerogyott 
Xalatnay odalépett a leányka e]é. Fön-

sé^vs haragjában olyan volt, mint a hatlak 
bőszülő Istene. 

De ahogy Ilica mélységes tüzű szemébe, 
tekintett,, egyszerre iiiegremegerFS szjye. 

Xem történt semmi baj'?"-- kér
dezte s elfehéredett az. arca, mikor Ilica vérző 
kezét megpillantotta. ; 

•* i l Vér! — rebegte; megdöbbenve. — 
.Injjön velem a patak parijára: majd kiino-^j 

s keresek rá valami .gyógyító lövet.-
r S lié Sem várta válaszát, megfogta \ 

kezét s Odavezette a susogó' fenyők közt zúgó. 
hegyipatakhoz'. 
' • - ' Hifi nem ellenkezett Csak' útközben 
gondolkozott cl egy ki-e. Mégis csak. különös.. 

Még csak" ,hem is beszéllek .egyméssal s 
mintha mindig — együtt leltek volna . . . . 

Küiönben hányszor. ítészéit már vele 
almaiban. Azokon az édes, feledhetetlen szép . 
éjszakákon.* ^ • — 

A pataknál gondosan, gyengéden kimosta 
Zalalnay a sebet"s hiába tiltakozott' ellene 
Ilica, bizony meg gyógyitófüvel is keresett 
neki a selyempázsitos réten, ( ' .--

Aztán megálltak egymás előtt."A Ifányka 
érszjje, hogy valahogy meg 'kcflene köszönnie 
élete-'megmentőjének hősies' önfeláldozását, 
de nem jOtt szó az ajkára. <J>ak a szeméből 
csordult ki újra egy fényes könnycsepp/' . ..' 

Zalalnay mosolyogva szőri tolla meg a 
leányka kezét. . 

— Hát még azt sem kérdi, hogy kerül
tem oda? Ügy-e, -mintfiá csak az égből 
poltya|rtatn volna alá épcn'a legválságosabb 
pillanatban?-' Kinn jártam az erdőn. Sokáig 
sétáltam gondolataimba Viélyédve, mikor hir- , 
téten sikoltást hallottam. Kevéssel ujóbb meg 
vad ordítást. Lélekszakadva rohanlam s épen 
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